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Dohoda o spolupráci v oblasti adaptace 

na klimatické změny měst

Tato Dohoda o spolupráci se uzavírá mezi těmito stranami:
i

Městská část Praha 2
Se sídlem: nám. Míru 20/600, 120 39 Praha 2 
Zastoupená: Ing. arch. Václavem Vondráškem, místostarostou 
IČO: 00063461 
(dále také jako „MČ P2“)

a

Česká zemědělská univerzita v Praze
Se sídlem: Kamýcká 129, 165 00 Praha - Suchdol 
Zastoupená: prof. Ing. Petrem Skleničkou, CSc., rektorem 
IČO: 60460709 
(dále také jako „ČZU“)

(společně dále také jen jako „strany11 nebo samostatně jako „strana")

Preambule

Vzhledem k tomu, že ČZU je českou univerzitou, která má vysokou odbornou 
a vědeckou kapacitu v oblasti ekologie a životního prostředí, vodního 
hospodářství, energetiky, zemědělství, strojírenství, dopravy, informatiky, 
architektury a urbanismu a v dalších významných oblastech rozvíjených na 
fakultách ČZU

a

vzhledem k tomu, že obě strany si přejí v budoucnu využít odborných znalostí 
a výzkumných kapacit ČZU v souvislosti s koncepčním rozvojem MČ P2, 
s cílem zkvalitnit život obyvatel MČ P2 při respektování nových trendů 
chytrých měst a rostoucích nároků na adaptaci na klimatickou změnu, se proto 
nyní obě strany rozhodly prostřednictvím této Dohody o spolupráci 
formalizovat svou budoucí spolupráci na společných projektech, které mohou 
být příkladem aktuální možnosti v této oblasti, a které mohou pilotně vyzkoušet 
nová řešení, která nyní moderní technologie umožňují v prostředí měst.

Podle této Dohody o spolupráci budou strany spolupracovat, jak je uvedeno 
dále:
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Článek 1 - Obecný rozsah a vztah \

1. MČ P2 a ČZU vyjadřují zájem spolupracovat na odborných otázkách 
v souvislosti s koncepčním rozvojem MČ P2 v oblasti ekologie a 
životního prostředí, vodního hospodářství, energetiky, zemědělství, 
strojírenství, dopravy, informatiky, architektury, urbanismu a dalších.

’ Rovněž také vyjadřují zájem spolupracovat v oblasti informování 
veřejnosti v návaznosti na tato témata. Dále strany sledují společný cíl 
ve spolupráci v oblasti konceptu Chytrých měst. Spolupráce bude 
probíhat prostřednictvím zapojení fakult, ústavů a odborných pracovišť 
ČZU.

2. Obě strany mají zájem na výše uvedených tématech spolupracovat 
zejména v následující formě:

a) výzkumná, poradenská a odborně analytická 
činnost v oblasti ekologie a životního prostředí, 
vodního hospodářství, energetiky, zemědělství, 
strojírenství, dopravy, informatiky, architektury a 
urbanismu;

b) konzultační a poradenská činnost při přípravě 
koncepčních dokumentů;

c) spolupráce na projektech financovaných vlastními 
zdroji nebo z dotačních prostředků;

d) poradenská a konzultační činnost v oblasti 
Chytrých měst;

e) zpracování posudků a analýz projektů v oblasti 
posuzování vlivů na životní prostředí;

f) spolupráce při diplomových pracích.

3. Plnění předmětu této Dohody o spolupráci bude mezi stranami 
realizováno na základě výzev MČ P2 k plnění, které budou specifikovat 
předmět plnění (dále také jako „Výzvy"). Realizace předmětu plnění na 
základě Výzvy k plnění bude probíhat teprve poté, co obě strany 
odsouhlasí předmět plnění, vzájemná práva a povinnosti a výši nákladů, 
která bude na realizaci předmětu plnění vynaložena.

4. Žádná ze stran není oprávněna poskytovat jakékoli plnění ani 
požadovat úhradu jakýchkoli nákladů na základě této Dohody o 
spolupráci, aniž by plnění bylo vyžádáno formou Výzvy k plnění druhou 
stranou a náklady na toto plnění byly předem druhou stranou písemně 
odsouhlaseny.

5. Veškeré ostatní náklady, výdaje a závazky, které vzniknou z této 
Dohody o spolupráci ČZU nebo MČ P2, včetně přípravy jakýchkoli
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nabídek, marketingových nákladů, školení, cestovních a jiných 
podobných nákladů, které nebudou uvedeny ve Výzvě, ponese každá 
strana samostatně.

6. Žádná ze stran nemá podle této Dohody o spolupráci nebo v souvislosti 
s ní žádnou povinnost vůči druhé straně, aniž by tato povinnost byla

• uvedena v písemně odsouhlasené Výzvě.

7. MČP2 se zavazuje, že bude hradit náklady ČZU uvedené ve Výzvě 
formou hodinové sazby ve výši 900 Kč bez DPH. K této hodinové sazbě 
nákladů bude přičteno DPH dle platných právních předpisů. Tato 
hodinová sazba obsahuje veškeré materiální a personální náklady ČZU 
související s činnostmi dle této Dohody o spolupráci, které budou 
specifikovány ve Výzvě.

8. Finanční limit celkových nákladů ČZU dle této Dohody o spolupráci 
může činit nejvýše 500 000,- Kč bez DPH.

9. ČZU bude průběžně vystavovat na své náklady pro MČ P2 daňové 
doklady dle platných právních předpisů. Splatnost daňových dokladů je 
sjednána na 30 dnů ode dne jejich vystavení.

Článek 2 - Doba platnosti a ukončení Dohody o spolupráci

1. Výsledky spolupráce stanovené Dohodou o spolupráci budou 
v pravidelných šestiměsíčních intervalech vyhodnocovány oběma 
stranami prostřednictvím pověřených kontaktních osob.

2. Tato Dohoda o spolupráci se uzavírá na dobu neurčitou.

3. Dohoda o spolupráci může být kdykoliv ukončena s okamžitou platností 
dohodou obou stran.

4. Jakákoli strana může tuto Dohodu o spolupráci vypovědět, a to na 
základě písemné výpovědi s výpovědní lhůtou, která činí devadesát (90) 
dní a běží od doručení výpovědi druhé straně.

5. Ukončení platnosti této Dohody o spolupráci nebo její výpověď nemají 
vliv na práva a povinnosti obou stran vyplývající z jiných závazných 
smluv uzavřených mezi oběma stranami.

Článek 3 - Utajení dat

1. V případě potřeby ČZU a MČ P2 podepíší samostatnou smlouvu o
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výměně důvěrných informací, která stanoví povinnosti stran vztahující 
se k předávání a používání důvěrných nebo zákonem chráněných 
informací před tím, než dojde k výměně takových informací mezi oběma 
stranami.

Článek 4 - Publicita

1. Výsledky spolupráce realizované na základě této Dohody o spolupráci 
budou prezentovány MČ P2 prostřednictvím tiskové zprávy nebo zápisu, 
případně jinou předem dohodnutou formou prezentace.

2. Jakékoli zprávy pro tisk, veřejná prohlášení, propagace nebo publicita 
navrhované k veřejnému sdělení ze strany ČZU, které se týkají této 
Dohody o spolupráci, budou podléhat předchozímu oznámení MČ P2, 
která je oprávněna se k obsahu sdělení vyjádřit a případně požadovat 
jeho úpravu před zveřejněním, bude-li takový postup chránit oprávněné 
zájmy MČ P2.

Článek 5 - Obecná ustanovení

1. Tato Dohoda o spolupráci představuje pouze prohlášení o záměru a 
nevytváří žádné závazné povinnosti stran uzavřít v budoucnu jakoukoliv 
smlouvu nebo v budoucnu vyjednávat o uzavření jakékoliv smlouvy. 
Tato Dohoda o spolupráci nevytváří žádnou exkluzivitu nebo jiné 
podobné povinnosti.

2. Všechna oznámení vyžadovaná nebo související s touto Dohodou o 
spolupráci budou písemná, podepsaná oprávněným zástupcem 
oznamující strany a budou doručena doporučenou poštou na adresu 
sídla ČZU nebo MČ P2, na jméno kontaktní osoby. Kontaktními 
osobami jsou:
za ČZU: C

za MČ P2: 

3. Tato Dohoda o spolupráci nesmí být postoupena ani převedena žádným 
způsobem bez předchozího písemného souhlasu druhé strany.

4. Tato Dohoda o spolupráci může být měněna pouze písemně, a to 
formou dodatku podepsaného oprávněnými zástupci obou stran.
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5. Tato Dohoda o spolupráci bude vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech 
s platností originálu, přičemž každá ze stran obdrží po jednom 
vzájemně podepsaném výtisku.

6. Tato Dohoda o spolupráci nabývá platnosti dnem podpisu oběma 
stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu

’ se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 
registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

7. Strany prohlašují, že Dohodou o spolupráci nejsou dotčeny práva a 
závazky ve vztahu k třetím stranám.

8. Strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této Dohodě o spolupráci 
nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu § 504 zákona č. 89/2012 
Sb., občanský zákoníku, ve znění pozdějších předpisů a udělují svolení 
k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoli dalších podmínek. To 
se týká zejména uveřejnění této Dohody o spolupráci ve smyslu zákona 
č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů a 
poskytování informací uvedených v této Dohodě o spolupráci na 
základě zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, 
ve znění pozdějších předpisů.

9. Smluvní strany prohlašují, že si Dohodu o spolupráci před jejím 
podpisem přečetly a s jejím obsahem bez výhrad souhlasí. Dohoda o 
spolupráci je vyjádřením jejich pravé, skutečné, svobodné a vážné vůle. 
Na důkaz pravosti a pravdivosti těchto prohlášení připojují oprávnění 
zástupci stran své vlastnoruční podpisy.
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Doložka
potvrzující, že byly splněny podmínlcy platnosti právního úkonu, ve 
smyslu ust. § 43 zákona č. 131/2000 Sb., o hlavním městě Praze, 

ve znění pozdějších předpisů

Zveřejněno: od ... 

Schváleno

č.......M.t.......

vedoucí odboru ..

Nehodící se Škrtněte

do

odsouhlaseno usnesenímJŽMČlRMČ
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